SLASHS

RECESSED PROFILE / PROFIL WPUSTOWY

8 mm

SLASH8 ending
zaslepka SLASH8

power supply cable
kabel zasilania

LED power supply
zasilacz LED
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scissors hacksaw pliers solder soldering iron glue drill
nozyczki pitka kombinerki cyna lutownica klej wiertarka
length of the luminaire* / dtugos¢ oprawy*
2 mm length of the LED profile / dtugos¢ profilu LED 2 mm

Ending with marked

space to bore the holes.
Zaslepka z punktami

do przewiercenia otwordow.

*Length of mounting space = length of luminaire + 1 mm per each meter of the profile
(due to profile temperature expandability, especially when applying LED strips with large power, i.e. 20 W/m).
*Dtugos¢ otworu montazowego = dtugosc oprawy + 1 mm na kazdy metr profilu
(ze wzgledu na rozszerzalno$¢ temperaturowa profilu, szczegdlnie przy zastosowaniu tasm LED duzej mocy, np. 20 W/m).
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Dimensions of the space to install LED source
Wymiary przestrzeni do zamontowania
Zrédta LED

Recommended LED strip with maximum power: PHILIPS Fortimo LEDFlex 24V; 140P/m; 2500Ilm/m

Applying a wrongly selected LED strip or a LED strip from outside of TOPMET offer may lead to undesired side effects

such as exceeding the allowed working temperature and/or expansion of luminaire beyond the permitted values.

Zalecana tasma LED maksymalnej mocy: PHILIPS Fortimo LEDFlex 24V; 140P/m; 2500lm/m

Stosowanie niewtasciwe dobranej tasmy LED lub tasmy LED z poza oferty TOPMET moze prowadzi¢ do niepozadanych efektéw
ubocznych, jak przekroczenie dopuszczalnej temperatury pracy lub/i rozszerzenie sie oprawy poza dopuszczalne wartosci.
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Due to tight adjustment of ending it must remain
slightly tilting before the final mounting

of the luminaire into the mounting space

Ze wzgledu na $ciste dopasowanie zaslepki

przed ostatecznym montazem oprawy w szczelinie
montazowej zaslepka pozostaje w lekkim przechyleniu

MOUNTING / MONTAZ

Pay attention to the correct positioning of the ending / Zwréci¢ uwage na poprawne pozycjonowanie zaslepki
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glue

[/ glue + silicone
klej montazowy [

klej montazowy + silikon

In areas with high humidity, the connections should be secured
with silicone / W miejscach o podwyzszonej wilgotnosci zaleca sie
zabezpieczenie potaczen za pomoca silikonu

Possibility of curved mounting: minimum bend radius = 25 cm
Mozliwos$¢ montazu po tuku: minimalny promien giecia = 25 cm

POWER SUPPLY / ZASILANIE

100-240 V AC
50-60 Hz
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12-24V

ACCESSORIES / AKCESORIA

power switches / wtaczniki
controller + remote / sterownik + pilot
movement sensors / czujniki ruchu

TOPMET Light Ktosowicz Wisniewski i Wspdlnik Sp.J.

Ostrowska 354 | 61-312 Poznan | POLAND
tel.: +48 61 872 75 00
www.topmet.pl/en
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